See the notice on TED website

330935-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios de estacionamiento — Ausschreibung Parkhausbetrieb
OJ S 93/2026 15/05/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacién oficial: Stadtwerke Bernau GmbH
Correo electrénico: Einkauf@stadtwerke-bernau.de
Naturaleza juridica del comprador: Empresa publica
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Ausschreibung Parkhausbetrieb
Descripcion: Die Stadtwerke Bernau GmbH betreibt in der Stadt Bernau bei Berlin sechs
Parkhauser und Tiefgaragen. Sie bendtigt hierfur einen Dienstleister, an den sie den Auftrag
zur Bewirtschaftung der Parkhauser und Tiefgaragen im Wege einer 6ffentlichen
Ausschreibung vergibt.
Identificador del procedimiento: 83fef2cd-66¢7-47a6-9248-0dde0b2912a2
Identificador interno: SWBe2603
Tipo de procedimiento: Negociado con publicacion previa de un anuncio de licitacion /
licitacion con negociacién
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 63712400 Servicios de estacionamiento

2.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Bernau
Subdivisién del pais (NUTS): Barnim (DE405)
Pais: Alemania

2.1.3. Valor
Valor estimado, IVA excluido: 1 320 000,00 EUR

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXPOYNRHKZN#
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Motivos de exclusién
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
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5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Ausschreibung Parkhausbetrieb
Descripcion: Gegenstand der ausgeschriebenen Leistung ist die Betriebsfihrung der
Parkhauser und Tiefgaragen in der Stadt Bernau bei Berlin. Dazu z&hlen die Reinigung der
Parkobjekte, das Gebaudemanagement, der Objektschutz, die Geldverarbeitung und die
Parkabfertigungstechnik. - Der Auftragnehmer ist verantwortlich fur die Durchfuhrung von
Reinigungs- und Entsorgungsarbeiten sowie fur die Durchfihrung des Winterdienstes und der
Grunanlagenpflege. - Der Auftragnehmer ist fur die Organisation des Gebaudemanagements
verantwortlich. - Der Auftragnehmer ist flr den dauerhaften und durchgangigen Betrieb der
Parkabfertigungstechnik und deren Instandhaltung verantwortlich. Dies umfasst insbesondere
die Pflicht zur Beseitigung von Stérungen und Schaden innerhalb bestimmter Fristen. Die
Stadtwerke Bernau GmbH zahlt an den Auftragnehmer eine Vergutung fur die Tatigkeiten auf
Grundlage der im Leistungsverzeichnis angegebenen Preise. Nicht Gegenstand der
Ausschreibung ist die Dauerparkerverwaltung.
Identificador interno: SWBe2603

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 63712400 Servicios de estacionamiento

5.1.2. Lugar de ejecucién
Localidad: Bernau
Subdivisién del pais (NUTS): Barnim (DE405)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 38 Meses

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: Requisito en solicitud de participacion
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Inscripcion en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis der Eintragung in einem Berufs- oder
Handelsregister oder Nachweis auf andere Weise uber die erlaubte Berufsaustibung

Criterio: Inscripcion en un registro profesional relevante

Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis der Eintragung in einem Berufs- oder
Handelsregister oder Nachweis auf andere Weise uber die erlaubte Berufsaustibung
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Criterio: Volumen de negocios anual general
Descripcion del criterio de seleccion: Erklarung Uber den Gesamtumsatz einschlieRlich des
Umsatzes in dem Tatigkeitsbereich des Auftrags

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis einer Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung in folgender Hohe: Die Haftpflichtversicherung hat eine
Mindestversicherungssumme pro Schadensereignis fur Personenschaden in Hohe von EUR
5.000.000,00, far Sachschaden in Héhe von EUR 2.000.000,00 und fur Vermdgenschaden,
die weder mittelbar noch unmittelbar mit einem Personen- oder Sachschaden
zusammenhangen, in Héhe von EUR 100.000,00 aufzuweisen.

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: Liste der wesentlichen in den letzten 3 Jahren erbrachten
Leistungen mit Angabe des Wertes, des Zeitraums der Leistungserbringung und des
Auftraggebers

Criterio: Técnicos o entidades técnicas para llevar a cabo el trabajo

Descripcion del criterio de seleccion: Angabe der technischen Fachkrafte oder der
technischen Stellen, die im Zusammenhang mit der Leistungserbringung eingesetzt werden
sollen

Criterio: Proporcion de subcontratacion
Descripcion del criterio de seleccion: Angabe, welche Teile des Auftrags das Unternehmen
unter Umstanden als Unterauftrage zu vergeben beabsichtigt

Criterio: Certificados por organismos independientes sobre normas de aseguramiento de la
calidad

Descripcion del criterio de seleccion: Der Bieter hat ein Qualitdtsmanagementsystem nach
DIN EN ISO 9001 oder gleichwertig nachzuweisen.

Criterio: Certificados de institutos de control de calidad

Descripcion del criterio de seleccion: Fur sicherheitsrelevante Leistungen sind geeignete
Nachweise Uber die Fachkunde und Organisation vorzulegen, z. B. DIN 77200 oder
vergleichbare Zertifikate.

Criterio: Certificados de institutos de control de calidad

Descripcion del criterio de seleccion: Fur Leistungen im Bereich Notruf- und Serviceleitstelle
sowie Interventionsdienst sind geeignete Nachweise Uber organisatorische und technische
Standards vorzulegen (z. B. VdS-Zertifizierungen oder gleichwertige Nachweise).
Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:

Numero minimo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 3
El procedimiento se desarrollara en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse
algunos participantes

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Vergutung gemaf LV nach dem Peisblatt
Descripcion: Die konkrete Ausgestaltung ist der Anlage "Wertungskriterien" zu entnehmen
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Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (puntos, exacto)

Criterio de adjudicacion: numero: 50

Criterio:

Tipo: Calidad

Nombre: Konzept zum Betrieb und Instandhaltung

Descripcion: Die konkrete Ausgestaltung ist der Anlage "Wertungskriterien" zu entnehmen
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (puntos, exacto)

Criterio de adjudicacion: numero: 30

Criterio:

Tipo: Calidad

Nombre: Personalkonzept

Descripcion: Die konkrete Ausgestaltung ist der Anlage "Wertungskriterien" zu entnehmen
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (puntos, exacto)

Criterio de adjudicacion: numero: 20

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 08/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de
/VMPSatellite/notice/ CXPOYNRHKZN/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccion web: https://vergabemarkiplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/ CXP9YNRHKZN

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones del procedimiento:
Fecha estimada de envio de las invitaciones a presentar ofertas: 16/06/2026
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccidn para la presentacion: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXP9YNRHKZN
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcién de solicitudes de participacion: 15/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte
unternehmensbezogene Unterlagen (Erklarungen, Nachweise) kdnnen unter Beachtung des §
56 VgV nachgefordert werden. Nicht nachgefordert werden Unterlagen, die die
Zuschlagskriterien betreffen sowie leistungsbezogene Angaben, die die
Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote beeinflussen. Die Nachforderung von
Preisangaben ist ausgeschlossen.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
se sabe aun
Facturacion electronica: Obligatoria
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Se utilizaran pedidos electrénicos: no
Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Landes
Brandenburg beim Ministerium flr Wirtschaft und Europaangelegenheiten (MWE)
Informacion sobre los plazos de revision: Etwaige VerstoRe gegen Vergabevorschriften sind
gegenuber dem Auftraggeber unverzuglich zu rugen. Der Antrag auf Einleitung eines
Nachprufungsverfahrens ist unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der
Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160
Abs. 3 Nr. 4 GWB). Ein Nachprufungsantrag ist zudem unzulassig, soweit: 1. der Antragsteller
den geltend gemachten Verstol gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertagen gerugt hat; 2. VerstdlRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder Angebotsabgabe gerlgt werden; 3. Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder Angebotsabgabe gerlgt werden.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Stadtwerke Bernau GmbH
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Stadtwerke Bernau GmbH

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Stadtwerke Bernau GmbH
Numero de registro: DE 139150312
Direccion postal: Breitscheidstrale 45
Localidad: Bernau
Caodigo postal: 16321
Subdivisién del pais (NUTS): Barnim (DE405)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Einkauf
Correo electronico: Einkauf@stadtwerke-bernau.de
Teléfono: 0333861315
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium fir
Wirtschaft und Europaangelegenheiten (MWE)
Numero de registro: 1:03318661719
Direccién postal: Heinrich-Mann-Allee 107
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Localidad: Potsdam

Caodigo postal: 14473

Subdivision del pais (NUTS): Potsdam-Mittelmark (DE40E)
Pais: Alemania

Correo electrénico: Vergabekammer@MWAEK.Brandenburg.de
Teléfono: +49 3318661-719

Fax: +49 3318661-652

Direccion de internet: http://www.mwe.brandenburg.de/
Funciones de esta organizacion:

Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Cadigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: ad39233e-158c-4be6-9939-f8d61cbc835f - 01

Tipo de formulario: Licitacion

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 13/05/2026 13:06:18 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 330935-2026

Numero de la edicion del DO S: 93/2026

Fecha de publicacion: 15/05/2026
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